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KONINKRIJK BELGIE 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 16e 

mei 1956 door de Minister van 

Openbare Werken en van Wederop­ 

h~uw verzocht hem, binnen een 

termijn van -:;en hoogste drie 

dagen, van advies te dienen over 

een ontwerp van wet "houdende 

wi j ging in de pro ce dure •. 81Ja­ 
lingen van de wetten betreffen­ 
de de herstelling der oorlogs­ 
schade aan private goederen, 
samengeorè.end op 30 januari 
1954", heeft de 23e mei 195,6 
het volgend advies gegeven: 

L.523.5/1. 

ROYAUfrŒ DE BELGIQUE 

------~------------ 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

Le OONSEIL D'ETAT, section ~ 
législation, premièrE) chambre, 
saisi par le Ministre des Travet; 
publics et de la Reconstruction, 
la 16 mai 1956, d1une demanda 
d I avis, dans un délai ne dépas:.. 
sant pas troi,s j_ours, sur un pre 
jet de loi "modifiant los di~p.­ 
sitions de procédure des loi~ re 
latives à la réparation des domIT 
ges de guerre aux biens privés, 
coordormées le 30 janvier 1954" 1 
a donné le 23 mai 1956 l'avis 
sui vant : 
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Het ontwerp geeft slechts aanleiding tot .pmQ~ 

kingen die de vorm betreffen en n commentaar behoeven 

In de aanhef hoeft naar het advies van de Raad 

van State niet te worden verwezen. 

In de inleidende zin van de artikelen 2, 3, 4, 
5 en 6 verdient he t de voorkeur het woord "vo o r-noemde " ti 

vervangen door IIdezelfde". 

Een betere lezi 

tikel 4 ware de volgende : 

voor de inleidende zin van a: 

"Artikel 24 van de z e Lf'de wetten wordt aarige vu Ld 

met een vijfde en eon zesde lid, luidend als volgt : ••• " 

In artikel 5 ve rvarige men de woorden "ar t.Lke L 

door lIartikel 28, eerste lid" .. 

Artikel 6 ware beter gesteld als volgt : 

Artikel 6.- 
Artikel 36, § 4, van dezelfde wetten wordt aanl 

vuld met een tvveede lid, luidend als volgt: 

"Wanneer de akkoorden of de be sli ssingen waarval 

vernietiging of de verbetering wordt gevraagd, zijn gesl~ 

of gewezen door een overheid wier territoriale bevoegdhej , 
betreffende de aangegeven schade, ingevolge oen op grond 

van de artikelen -16 of 22 GenOffii~n koninkli;jk besluit, wo i 
uitgeoefend door eon andere overheid, komt het deze luat~ 

ta e ui tspraak te do en,' .• v.el~erLk()ms ti g de be palingen van 

dit Il. 
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Artil"{el 7 ware evenzo beter ge steld a.Ls vol 

ArtikeI7.- 

Artik,_ù 35, tweede lid, van de wet van î 

augustus 1952 houdende wijziging van de wet van 1 ok­ 
tober 1947 betreffende de herstelling der oorlogsscha 
aan private goedereUt vervangen door artikel 3 van de 
wet van 31. juli 1953, wordt met de volgende bepaling 
aangevuld : 

II Wanneer het akkoord ,f de beslissing waar-va 
de herziening wordt gevraagd, gesloten of gewezen is 
door een directeur wiens territoriale bevoegdheid be­ 
treffende de aangegeven schade, ingevolge een koninkl 
besluit genomen op grond van artikel 16 van do samen­ 
goordende wetten betreffonde de herstelling der oorlo 
s che.de aan private goederen, wordt ui tgeoefend door e 
andere directeur, wordt de aanvraag tot herziening ge 
richt aan deze laatste, die uitspraak behoort te doen 
overoenkomstig de bepalingen van dit artikell1• 

Bovendien behoort men in de Nederlandse tel{ 
do volgend,e wi j zigingen aan te brengen, die enkel de 
betreffen : 

In fine van artikel 2 en in hot 2· onder ar 

3 war-e het ;j1)i.::~ter te schrijven Ilrechtsgebi8ù" in pl::] 
v<::.ln "ambtsgebiod'f .. 
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Aan het eind van het nieuwe vijfde lid 

van artikel 24 van de samengeordende wetten betreffen~ 

de herstelling der oorlogsschade aan private goederen 

leze men "meer" in plaats van "meerdere". 

Het nieuwe zesde Lid van he tzelfde artikel 

ware beter gesteld als volgt : 

"De opdracht vari de le den van de commissie VE 

beroep of van de afdeling, welke ontbonden werd, neemi 

van rechtswege een einde de dag waarop het koninklijk 

beslui t in werking treedt". 

Artikel 8 ware als volgt te lezen : 
IIArtikel (") o .. ~ 

Deze wet treedt in we rka ng de dag waarop zij 

in het Belgisch Staatsblad is bekeridgemaak+" .. 

Tenslotte zou het de voorkeur verdienen, wat 

de Franse versie van het ontwerp betreft, in fine van 

artikel 3 te schrijven "des conseillers techniciens ou 

des conseillers sinistrés". 
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Le projet n'appelle ~ue des obsorvations de 
pure fün~e qui ne requièrent aUClill commentQire. 

Au pr éambu.Lc 1 il n I y a pas lieu de viser l t a.v L: 
du Conscil dfEtat. 

Dans les phrases liminaires des articles 2, 3, 
4, 5 et 6 il serait pré rêJ.ble de remp18cor l'expression 
"dos lois précitéesll po.:r IIdes môHes lois". 

La daction suivante est suggé:rée pour le lim: 
naire de l'article 4 : 

"L'article 24 des mênes lois est complété par 
des alinéas 5 ot 6 rédi s COIflFIe sui t " Il ..... 

A l'êJ.rticle 57 los mots "o.r-t ä.c Lo 28" dovraient 
6tre remplacés par "article 289 n,linéa Îer". 

Il vaudrait mieux rédiger l'article 6 do la ma­ 
nière; suivante 

Arti çl_s 6 !..= 
L'article 36, § 4, dos mômes lois ost complété 

par rul alinéa 2 rédigé CQIJJn.e sui t ~ 

"Si los accords ou Lc s décisions dont l'annulati 
ou la rectification est domandée, ont été conclus ou rend 
par une autorité dont ln compétence texTitoric.lo à lléga~c 
de s dOl1Tiagos d ó c La r-é s est exercée DQr une rrut r-o au.t o rvi té ~ 
en vertu dlun arr8té rOyEl prl~ sur la base des articles 
16 ou 22) i+ a ppa r-t i ent ?J, c ot t e dernière do sta tuor' confo 
'·1 /'.. "~,. -+- .- - -- .::::J.' ('4.. -~ . ."" -' 
J.J emen li cLUX lU • .:::>]JO;:, L ons du prt'::Jent a:cti c l.e Il 0 
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Il vaudrait mieux rédiger l'article 7 de la 
manière suivante 

P.J_ti_cle~L_-: 
L'article 35y alinéa 2,de la loi du 1er aoat 

1952 modifiant Ln loi du 1er octobre 1947 relative à la 
répara tion dos gos cie guerre aux biens privésï rem- 
placé par l'article 3 de la loi du 31 juillet 1953, est 
complété par la disposition suivante 

IISi l t accord ou 10. décision dont ln rovision os 
demandée 9 Q été conclu ou rondue 1)0.1" un d i r-e c't cur dont 
la compétence terri toric.le à l'égard des d omma go s déclar 
est ~ on vertu c1 t un o.rrêté r-oyu.l. pri s sur la base de l t 0.1" 
ticle Î 6 des lois coordonnées relatives à la répD.ration 
des domma go s d e guerre aux b i ons privés y GXGrcé (; par un 
é1utrG dirccteuI'1 10, domc::'_'nde un rcvi,sion est a d r o s s é o à 
celui-cj.? auquo.L il nppartient de statuer conforméncmt 
aux dispositions du présunt article". 

En outre, il y a lieu d'apporter au texte 
néerlandais les modi cations de forme ci-après : 

In fine de l'articlo 2 et au 2° de l'article .3 
il serait plus exact d!écriro : "rechtsgebied" au lieu 
de "amb trsgcbf.cd ", 

A la n dG l'alinéa 5 nouvoC\.u de llarti G 24 
dos lois coordonnées relatives a la réparation S dOIJJIJ1[~' 

ges do guerre r.ux biens prLvé s , -LI y Ci, La cu de r,lettre 
"mo e r-" au Lf.cu 0 "mc cr-d roll. 

/ .<Joo/ .0. 
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Il vaudrai t n'lieux rédiger comme suit 1.0 text( 
français de l'alinéa. 6 nouvoau du nône article . . 

"La mission des menbres do 10. cornm i s s i on dl o.PJ 
ou de la section sllpprj.né o prend fin de p.l.e i.n droit le 
j our de la mis 0 en vigLlOur do 11 arrôté royo.l '". 

L'article 8 do la vorsion néerlandaise devra~ 
être rédigé ainsi qu'il suit 

"Artikel 8.- 
:Deze wet treedt in warking de dag wanrop zij 

in het Belgisch Sta~tslJlad is bekendgomaF'Jetll• 

Enfin, il sorait préférablo d'écriro in fina 
de l'nrticlo 3 "dos conseillors techniciens ou des 
corrs e i L'Lo r-s sinistrés H. 
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Do kamer was samengosteld uit La chambre était composée de 

de Heren 
Messieurs 

J.SUETENS, oerste-voorzitter, 
premier président, 

D.DECLBnm, 
IZ.I1ŒEES 9 

ro.gdshercn van State, 
conseillers d'Btat~ 

J.CYPRES? E1djunct-grif er ~ 
greffier adjoint, 

griffier 
grG or 

De overGcmstemming tussen de 
Nederlandse en de Pr-arrs e telcst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.DECLEIRB. Het verslag werd uj_t­ 
gebracht door de H. VAN llAECKE, 
substituut. 

La concordance entre la v 
sion néerlandaise et la versio 
r> • 'tJ" I' .... r Irançalse a e e verlIlee sous 
contrôle de Yi.:DECLEIRE. Le nro 
a été présenté pa r IL VAN HAB cR: 
substitut. 

DE GRIliTIEH - LE GREF '''13H 9 DE VOOEZrCTEH - LE PRESIDENT 

(get.) J .CYPRES. (get.) J.SUETENS. 


